
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS
SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 17 CALIBER 5-40 TPI 12 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 17 CALIBER 5-40 TPI 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405017
Mfr. No.:
Caliber: 17 Caliber (.172)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 050806032194

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du dich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine überlegene Reinigung für deine Feuerwaffen zu bieten und gleichzeitig die Sicherheit
während der Benutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um zu verstehen, wie du
das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brush immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung der Bore Brush entladen ist.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Bore Brush vor der Benutzung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Lagere die Bore Brush an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung, während du deine Feuerwaffe reinigst, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Bore Brush nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Reinigung von Gewehr und
Pistolenläufen.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen oder Reinigungsmitteln zu schützen.
Übe keinen übermäßigen Druck beim Einsatz der Bore Brush aus, um Beschädigungen des Laufs zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Reinigungsstange ordnungsgemäß an der Bore Brush befestigt ist, bevor du sie
verwendest.
Vermeide die Verwendung der Bore Brush an Feuerwaffen, die nicht für das angegebene Kaliber geeignet
sind.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich der Bore Brush, Reinigungsstange und
des Reinigungsmittels.

Installation:

Befestige die Bore Brush an der Reinigungsstange, indem du sie sicher aufschraubst.
Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um ein Lösen der Bürste während der Benutzung zu
verhindern.

Benutzung:

Führe die Bore Brush von der Kammerseite in den Lauf ein, wenn dies anwendbar ist.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrere Male.
Verwende ein Reinigungsmittel, um den Reinigungsprozess bei Bedarf zu unterstützen.
Überprüfe nach der Reinigung den Lauf auf verbleibende Ablagerungen.

Nach der Reinigung:

Entferne die Bore Brush von der Reinigungsstange.
Reinige die Bore Brush mit Reinigungsmittel und lagere sie an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten Reinigungsmaterialien, einschließlich der Bore Brush, wenn sie abgenutzt ist,
gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Reinigungsmittel nicht im regulären Hausmüll. Halte dich an die lokalen Richtlinien zur Entsorgung
von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH wende dich
bitte an die vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien sorgt nicht nur für deine Sicherheit, sondern auch für die
Langlebigkeit deiner Feuerwaffe.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
provide superior cleaning for your firearms while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Keep the bore brush out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bore brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the bore brush in a safe location when not in use.
Be aware of your surroundings while cleaning your firearm to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only for its intended purpose of cleaning rifle and pistol barrels.
Wear protective eyewear to shield your eyes from debris or cleaning solvents.
Do not apply excessive force when using the bore brush to avoid damaging the barrel.
Ensure that the cleaning rod is properly secured to the bore brush before use.
Avoid using the bore brush on firearms that are not designed for the specified caliber.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod by threading it securely.
Ensure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end, if applicable.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out, repeating this process several times.
Use a solvent to aid in the cleaning process if necessary.
After cleaning, inspect the bore for any remaining debris.

PostCleaning:

Remove the bore brush from the cleaning rod.
Clean the bore brush with solvent and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning materials, including the bore brush if it is worn out, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of cleaning solvents in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or use of the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Your
adherence to these guidelines ensures not only your safety but also the longevity of your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza superior de tus armas de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor,
lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención para entender cómo usar el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el cepillo de cañón en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Guarda el cepillo de cañón en un lugar seguro cuando no lo estés utilizando.
Mantente consciente de tu entorno mientras limpias tu arma para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el cepillo de cañón solo para su propósito previsto de limpiar cañones de rifles y pistolas.
Usa gafas de protección para proteger tus ojos de escombros o disolventes de limpieza.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón para evitar dañar el cañón.
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté correctamente asegurada al cepillo de cañón antes de usarlo.
Evita usar el cepillo de cañón en armas de fuego que no estén diseñadas para el calibre especificado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de
limpieza y el disolvente.

Instalación:

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza enroscándolo de manera segura.
Asegúrate de que la conexión esté firme para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón desde el extremo de la recámara, si es aplicable.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo, repitiendo este proceso varias veces.
Usa un disolvente para ayudar en el proceso de limpieza si es necesario.
Después de limpiar, inspecciona el cañón en busca de cualquier residuo restante.

Postlimpieza:

Retira el cepillo de cañón de la varilla de limpieza.
Limpia el cepillo de cañón con disolvente y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier material de limpieza usado, incluyendo el cepillo de cañón si está desgastado, de acuerdo
con las regulaciones locales.
No deseches los disolventes de limpieza en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para el
desecho de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA
ESPECIAL, por favor consulta la información de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL.
Tu adherencia a estas pautas asegura no solo tu seguridad, sino también la longevidad de tu arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE NETTOYAGE
DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE NETTOYAGE DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Ce produit est
conçu pour fournir un nettoyage supérieur de vos armes à feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours la brosse de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.
Gardez la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez la brosse de nettoyage pour tout dommage avant de l'utiliser. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Rangez la brosse de nettoyage dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Soyez conscient de votre environnement lors du nettoyage de votre arme à feu pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la brosse de nettoyage uniquement pour son but prévu, c'estàdire nettoyer les canons de fusil et de
pistolet.
Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris ou des solvants de nettoyage.
N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation de la brosse de nettoyage pour éviter d'endommager
le canon.
Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement fixée à la brosse de nettoyage avant utilisation.
Évitez d'utiliser la brosse de nettoyage sur des armes à feu qui ne sont pas conçues pour le calibre spécifié.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et le solvant.

Installation :

Fixez la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage en la vissant fermement.
Assurezvous que la connexion est serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant l'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse de nettoyage dans le canon par l'extrémité de la chambre, si applicable.
Poussez doucement la brosse à travers le canon et tirezla vers l'extérieur, en répétant ce processus
plusieurs fois.
Utilisez un solvant pour aider au processus de nettoyage si nécessaire.
Après le nettoyage, inspectez le canon pour tout débris restant.

PostNettoyage :

Retirez la brosse de nettoyage de la tige de nettoyage.
Nettoyez la brosse de nettoyage avec du solvant et rangezla dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout matériel de nettoyage usagé, y compris la brosse de nettoyage si elle est usée,
conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les solvants de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales
pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la BROSSE DE NETTOYAGE DE CANON EN LAITON
DE LA LIGNE SPÉCIALE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de la BROSSE DE NETTOYAGE DE CANON EN LAITON
DE LA LIGNE SPÉCIALE. Votre respect de ces directives garantit non seulement votre sécurité, mais aussi la
longévité de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per
Canna in Ottone della LINEA SPECIALE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pennello per Canna in Ottone della LINEA SPECIALE. Questo prodotto è progettato per
fornire una pulizia superiore delle tue armi da fuoco, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il pennello per canna in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il pennello per canna.
Tieni il pennello per canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla il pennello per canna per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Riponi il pennello per canna in un luogo sicuro quando non è in uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante mentre pulisci la tua arma da fuoco per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il pennello per canna solo per il suo scopo previsto di pulizia delle canne di fucili e pistole.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti o solventi per la pulizia.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del pennello per canna per evitare di danneggiare la canna.
Assicurati che la bacchetta di pulizia sia saldamente fissata al pennello per canna prima dell'uso.
Evita di utilizzare il pennello per canna su armi da fuoco non progettate per il calibro specificato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il pennello per canna, la bacchetta di pulizia e il
solvente.

Installazione:

Attacca il pennello per canna alla bacchetta di pulizia avvitandolo saldamente.
Assicurati che la connessione sia stretta per prevenire il distacco del pennello durante l'uso.

Uso:

Inserisci il pennello per canna nella canna dall'estremità della camera, se applicabile.
Spingi delicatamente il pennello attraverso la canna e tiralo indietro, ripetendo questo processo più
volte.
Utilizza un solvente per facilitare il processo di pulizia, se necessario.
Dopo la pulizia, ispeziona la canna per eventuali detriti rimanenti.

PostPulizia:

Rimuovi il pennello per canna dalla bacchetta di pulizia.
Pulisci il pennello per canna con solvente e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali materiali di pulizia usati, incluso il pennello per canna se è usurato, in conformità con le
normative locali.
Non smaltire i solventi per la pulizia nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del Pennello per Canna in Ottone della LINEA SPECIALE, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Pennello per Canna in Ottone della LINEA
SPECIALE. La tua adesione a queste linee guida garantisce non solo la tua sicurezza, ma anche la longevità della
tua arma da fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
BRASS CORE RIFLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY BRASS CORE RIFLE. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić
doskonałe czyszczenie Twojej broni palnej, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki do lufy zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem szczotki do lufy.
Trzymaj szczotkę do lufy poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź szczotkę do lufy pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj szczotkę do lufy w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas czyszczenia broni, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj szczotki do lufy wyłącznie w celu czyszczenia luf karabinów i pistoletów.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami lub rozpuszczalnikami czyszczącymi.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki do lufy, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Upewnij się, że pręt czyszczący jest prawidłowo zamocowany do szczotki do lufy przed użyciem.
Unikaj używania szczotki do lufy w broni palnej, która nie jest zaprojektowana dla określonego kalibru.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do lufy, pręt czyszczący i
rozpuszczalnik.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego, mocno ją wkręcając.
Upewnij się, że połączenie jest ciasne, aby zapobiec odczepieniu się szczotki podczas używania.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy do lufy od strony komory, jeśli to możliwe.
Delikatnie wsuń szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem, powtarzając ten proces kilka razy.
Użyj rozpuszczalnika, aby wspomóc proces czyszczenia, jeśli to konieczne.
Po czyszczeniu sprawdź lufę pod kątem pozostałych zanieczyszczeń.

Po czyszczeniu:

Zdejmij szczotkę do lufy z pręta czyszczącego.
Wyczyść szczotkę do lufy za pomocą rozpuszczalnika i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszystkie używane materiały czyszczące, w tym szczotkę do lufy, jeśli jest zużyta, zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj rozpuszczalników czyszczących do zwykłych odpadów domowych. Przestrzegaj lokalnych
wytycznych dotyczących utylizacji odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania SZCZOTKI DO LUFY BRASS
CORE RIFLE, proszę odwołać się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z SZCZOTKI DO LUFY BRASS CORE
RIFLE. Przestrzeganie tych wytycznych zapewnia nie tylko Twoje bezpieczeństwo, ale także długowieczność Twojej
broni palnej.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista puhdistusta aseillesi samalla kun varmistetaan turvallisuus käytön aikana. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, miten käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina boreharjaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen boreharjan käyttöä.
Pidä boreharja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista boreharja ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä boreharja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi aseesi puhdistamisen aikana onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä boreharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli puhdistamiseen kiväärin ja pistoolin piipuissa.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta tai puhdistusliuoksilta.
Älä käytä liiallista voimaa boreharjaa käytettäessä, jotta et vahingoita piippua.
Varmista, että puhdistusvarsi on kunnolla kiinnitetty boreharjaan ennen käyttöä.
Vältä boreharjan käyttöä aseissa, jotka eivät ole suunniteltu ilmoitettua kaliiberia varten.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden puhdistamiseen ja ylläpitoon liittyen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja liuotin.

Asennus:

Kiinnitä boreharja puhdistusvarsille kierteittämällä se tiukasti.
Varmista, että liitos on tiukka estääksesi harjan irtoamisen käytön aikana.

Käyttö:

Työnnä boreharja piippuun kammiopuolelta, jos sovellettavissa.
Työnnä harja varovasti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos, toista tämä prosessi useita kertoja.
Käytä liuotinta puhdistusprosessin helpottamiseksi, jos tarpeen.
Tarkista puhdistuksen jälkeen piippu mahdollisten jäljellä olevien roskien varalta.

Puhdistuksen jälkeen:

Poista boreharja puhdistusvarsista.
Puhdista boreharja liuottimella ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt puhdistusmateriaalit, mukaan lukien boreharja, jos se on kulunut, paikallisten sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä puhdistusliuottimia tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.

Lisätiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuudesta tai
käytöstä, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajaan.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotetta.
Ohjeiden noudattaminen varmistaa paitsi oman turvallisuutesi myös aseesi pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen rengöring av dina skjutvapen samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borsten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder borsten.
Håll borsten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera borsten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara borsten på en säker plats när den inte används.
Var medveten om din omgivning när du rengör ditt skjutvapen för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borsten endast för dess avsedda syfte att rengöra rifle och pistolpipor.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller rengöringsmedel.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder borsten för att undvika skador på pipan.
Se till att rengöringsstången är ordentligt fäst vid borsten innan användning.
Undvik att använda borsten på skjutvapen som inte är avsedda för den specificerade kalibern.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och lösningsmedel.

Installation:

Fäst borsten på rengöringsstången genom att skruva fast den ordentligt.
Se till att anslutningen är tät för att förhindra att borsten lossnar under användning.

Användning:

Sätt in borsten i pipan från kammeränden, om tillämpligt.
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka, upprepa denna process flera gånger.
Använd ett lösningsmedel för att underlätta rengöringsprocessen om det behövs.
Efter rengöring, inspektera pipan för eventuella kvarvarande skräp.

Efter rengöring:

Ta bort borsten från rengöringsstången.
Rengör borsten med lösningsmedel och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella använda rengöringsmaterial, inklusive borsten om den är sliten, i enlighet med lokala
föreskrifter.
Kassera inte rengöringslösningar i vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för borttagning av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor angående säkerheten eller användningen av SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Din
efterlevnad av dessa riktlinjer säkerställer inte bara din säkerhet utan också långvarigheten av ditt skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající čištění pro vaše střelné zbraně a zároveň zajistil bezpečnost během používání. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku s bezpečnostními pokyny, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a
efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte čisticí kartáč v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete používat čisticí kartáč.
Držte čisticí kartáč mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte čisticí kartáč na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Skladujte čisticí kartáč na bezpečném místě, když se nepoužívá.
Buďte si vědomi svého okolí při čištění své zbraně, abyste zabránili nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte čisticí kartáč pouze k jeho zamýšlenému účelu čištění hlavní pušek a pistolí.
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před nečistotami nebo čisticími prostředky.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání čisticího kartáče, abyste se vyhnuli poškození hlavně.
Ujistěte se, že je čisticí tyč správně zajištěna k čisticímu kartáči před použitím.
Vyhněte se používání čisticího kartáče na zbraních, které nejsou navrženy pro specifikovaný kalibr.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího kartáče, čisticí tyče a rozpouštědla.

Instalace:

Připojte čisticí kartáč k čisticí tyči tak, že jej bezpečně zašroubujete.
Ujistěte se, že je spojení pevné, aby se kartáč během používání neodpojil.

Používání:

Vložte čisticí kartáč do hlavně od konce komory, pokud je to možné.
Jemně zatlačte kartáč skrz hlaveň a vytáhněte jej zpět, tento proces opakujte několikrát.
Použijte rozpouštědlo pro usnadnění čisticího procesu, pokud je to nutné.
Po čištění zkontrolujte hlaveň na případné zbývající nečistoty.

Po čištění:

Odstraňte čisticí kartáč z čisticí tyče.
Vyčistěte čisticí kartáč rozpouštědlem a uložte jej na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli použité čisticí materiály, včetně čisticího kartáče, pokud je opotřebovaný, v souladu s
místními předpisy.
Nevyhazujte čisticí rozpouštědla do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH se
prosím obraťte na kontaktní informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.
Vaše dodržování těchto pokynů zajišťuje nejen vaši bezpečnost, ale také dlouhověkost vaší zbraně.


